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Esther 8:15

Hebrew
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hebrew

Meaning:

* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -0°), it is almost always used as a singular in meaning - a type of
plural of intensity or plural of form common in Hebrew for body parts that come in pairs or have multiple aspects. 7950
NNRY) NZDY WY 1Y) Y3 IN) Y2 7201 N9IT) 201 N9V MM YRR ;o0 viapa

Then Mordecai went out from the presence of the king in royal robes of blue and white, with a great golden crown and a

ESV robe of fine linen and purple, and the city of Susa shouted and rejoiced.

Mordecai left the king's presence wearing royal garments of blue and white, a large crown of gold and a purple robe of fine
NIV . . . .

linen. And the city of Susa held a joyous celebration.
NLT Then Mordecai left the king's presence, wearing the royal robe of blue and white, the great crown of gold, and an outer

cloak of fine linen and purple. And the people of Susa celebrated the new decree.
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Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i t6 Genitive tod tfi¢ To0 Dative t® Tf 6¢plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé¢

greek

”

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Mapdoxalog ¢EfjABev éaToAlouéVOC THVPlUgin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, 1, t6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i 16 Genitive tod tfi¢ To0 Dative ¢ T BaotALkRv oToARY Kalplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” otégavov &xwv
Xpuoodv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 5taénua
Booowov moppupodv i6évteg 6eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. olplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, i, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 té Genitive to0 tfi¢ Tod Dative T® Tfj évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Zobool¢ éxdpnoav
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KV And Mordecai went out from the presence of the king in royal apparel of blue and white, and with a great crown of gold, and
with a garment of fine linen and purple: and the city of Shushan rejoiced and was glad.
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